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j) Qualificar como justificadas ou injustificadas as faltas dos fun-
ciondrios, conceder licencas por periodo superior a 30 dias,
com excepcao da licenca sem vencimento por um ano, por
motivo de interesse publico, e da licenca sem vencimento
de longa duracao, bem como autorizar o regresso a actividade;

k) Autorizar o gozo e a acumulacdo de férias e aprovar o res-
pectivo plano anual;

) Autorizar o abono de vencimento de exercicio perdido por
motivo de doenga, bem como o exercicio de fungdes em situa-
¢ao que dé lugar a reversao do vencimento do exercicio e
0 respectivo processamento;

m) Autorizar e realizar actos correntes relativos as fungoes espe-
cificas do Gabinete.

2 — O presente despacho produz efeitos a partir da data da res-
pectiva assinatura, ficando ratificados todos os actos que, no ambito
dos poderes delegados, tenham sido praticados desde 28 de Abril
de 2006 pelo chefe do meu Gabinete.

26 de Maio de 2006.— O Representante da Reptblica para a
Regido Auténoma dos Acores, José Antonio Mesquita.

MINISTERIO DA ADMINISTRAGAO INTERNA

Gabinete do Ministro

Despacho n.° 12 226/2006 (2.7 série). — A Lein.° 6/98, de 31 de
Janeiro, ao estabelecer medidas de seguranca para os motoristas de
téxi criou nas areas correspondentes aos comandos metropolitanos
e distritais da PSP, nas quais seja tecnologicamente possivel, um servico
de alerta, a cargo daquela forca de seguranca, constituido pela dis-
ponibilizagao de um sistema de comunicagdes via satélite (GPS) e
SOS radio, entre os veiculos ligeiros de passageiros de aluguer e uma
central daquela forca de seguranca. Visou-se assegurar uma comu-
nicacdo directa a Policia de qualquer ocorréncia que justifique uma
intervencao urgente das forgas de seguranca.

Apesar de esforcos varios de definicao de normas técnicas e regu-
lamentares, feitos ao longo de sucessivos ciclos politicos, nao foi até
a data concretizado o objectivo legalmente previsto.

O desenvolvimento tecnoldgico permitiu entretanto, em colabo-
racdo com a sociedade civil, disponibilizar um sistema inovador e
eficaz na prevencao e combate a violéncia a que os taxistas estao
potencialmente sujeitos. Trata-se de um sistema aberto que possibilita
a integracao de todas as viaturas de taxi desde que os equipamentos
de localizagao nelas instalados obedecam as especificacoes técnicas
definidas e haja livre adesao dos interessados.

Nesse quadro, foi possivel estabelecer um protocolo entre o Minis-
tério da Administracao Interna e a Fundagdo Vodafone Portugal que
permitiu disponibilizar um sistema inovador e eficaz na prevengio
e combate a violéncia a que os taxistas estdo potencialmente sujeitos.
Trata-se de um sistema aberto, que possibilita a integracdo de todas
as viaturas de taxi, desde que os equipamentos de localizagao nelas
instalados obedecam as especificacoes técnicas definidas e haja livre
adesao dos interessados.

A sua tecnologia € corporizada pela utilizacdo do GSM e do GPS,
permitindo determinar, a partir do momento em que o condutor da
o alerta, a localizacao do veiculo em tempo real, quer esteja parado
quer em movimento. A partir de entéo, além de seguir o seu itinerario
a PSP tem acesso ao som ambiente do interior do veiculo. Esta ligacao
directa entre o condutor e a PSP permite as forcas de seguranca
determinar com maior precisao o grau de perigosidade da situacao,
possibilitando uma melhor adequagio dos meios a utilizar e das accoes
a desencadear.

Assim, importando regular a organizacdo e funcionamento do Sis-
tema Taxi Seguro (STS) e dar publico conhecimento das suas carac-
teristicas, determino:

Artigo 1.°
Objecto

O Sistema Taxi Seguro (STS) visa contribuir para prevenir, conter
e combater a criminalidade exercida contra condutores de veiculos
de téxi.
Artigo 2.°
Finalidades, estrutura e principios do Sistema

1— O STS é um servico comum das forcas de seguranca, cuja
gestao cabe a Policia de Seguranca Publica (PSP).
2— O STS recorre a localizacao pelo sistema de comunicacoes

via satélite (GPS), a transmissdo de dados via SMS, a cartografia

digital, a fotografia por satélite, as tecnologias de rede e a software
apropriado para receber, tratar e encaminhar pedidos de emergéncia
de motoristas de taxi, em situacoes de ameaca a sua integridade fisica,
por forma a desencadear uma intervencdo de socorro atempada e
eficaz.

3 — O STS ¢ composto por:

a) Uma central publica de alarmes (CPA), instalada na PSP;
b) Unidades moveis instaladas em téxis, no quadro do Projecto
Téaxi Seguro, adiante designadas por UM.

4 — O STS recebe e trata ainda alarmes comunicados a partir de
centros de recep¢ao e monitorizagao de alarmes (CRMA) de entidades
legalmente constituidas e autorizadas nos termos do Decreto-Lei
n.° 231/98, de 22 de Julho, e que disponham de meios técnicos e
humanos necessarios para permitir, em permanéncia, a ligacao a PSP.

5 — O STS utiliza solugdes tecnologicamente neutras, assegura a
interoperabilidade com outros sistemas de alarme e tem especificacoes
abertas a que podem aceder as entidades que desejem aderir ao
sistema.

Artigo 3.°

Central Puablica de Alarmes

1 — A CPA é responsavel por receber as comunicagoes das unidades
moveis que adiram ao STS, processando-as em tempo real, a fim
de ser desencadeada a resposta adequada.

2 — A CPA dispoe das ferramentas e aplicagoes necessarias a rea-
lizacdo das suas finalidades de recepcdao, comando e controlo,
designadamente:

a) Sistema de informacdo — com vista a gerir e guardar os dados
recebidos e gerados;

b) Sistema de georreferenciagio — por forma a permitir seguir
e localizar visualmente em mapa digitalizado as UM em situa-
¢oes de emergéncia;

¢) Servico de comunicacdes por voz — permite a ligagao por
voz a UM de modo a poder ser monitorizado o som no interior
da viatura;

d) Servico de mensagens e dados — permite a recepgdo das men-
sagens de emergéncia;

e) Sistema de gravagao das comunicacdes com a viatura.

Artigo 4.°
Comunicacao entre as UM e a CPA

1 — Os téxis que adiram ao STS devem estar equipados com uma
UM, devidamente homologada, que assegure o envio de alarmes, tes-
tes, confirmagoes, parametrizagdes, monitorizagao em situagao de
emergéncia e demais comunicagdes constantes das especificagoes téc-
nicas do Projecto Téxi Seguro.

2 — A PSP é responsavel por verificar a conformidade da instalacao
das UM, bem como a sua compatibilidade técnica com os equipa-
mentos que compdoem o STS.

3 — Para efeitos do n.° 1, a instalagao e operacdo do STS ¢ feita
através de um contrato de adesdo que garante, igualmente, a boa
e correcta utilizagao do Sistema.

Artigo 5.°
Comunicacao entre o CRMA e as FS

A ligacdo do CRMA ao CPA obedece as regras decorrentes das
especificagoes técnicas do Projecto Téxi Seguro e depende de auto-
rizacdo do director nacional da PSP.

Artigo 6.°
Procedimentos

1—Em caso de emergéncia, o condutor deve activar o alarme,
facultando a PSP o acesso a localizagao do veiculo e ao som do interior
do mesmo.

2 — Os condutores aderentes a sistemas de alarme dotados de
CRMA préprio seguem os procedimentos previstos no respectivo sis-
tema, devendo os alarmes, devidamente validados, ser enviados a CPA
a fim de ser desencadeada uma accao de socorro.

Artigo 7.°
Homologacao, caracteristicas e instalacao dos equipamentos

1 — A homologacao das UM e dos equipamentos dos CRMA com-
pete a entidade responsavel pela CPA.

2 — A instalacao das UM nao pode prejudicar a seguranga dos
passageiros e da condugao do taxi.

3 — As caracteristicas técnicas dos equipamentos, as regras de ins-
talagdo das UM bem como os requisitos minimos do sistema de comu-
nicacoes sdo os constantes das especificacoes técnicas do Projecto
Téaxi Seguro.
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Artigo 8.°
Manutencao dos equipamentos

1 — Os proprietarios ou utilizadores das UM e as entidades que
explorem os CRMA sdo obrigados a manter em bom estado todos
os instrumentos, aparelhos e circuitos dos seus sistemas, devendo,
para o efeito, dispor dos meios técnicos necessarios.

2 — A alteracao de especificagdes técnicas dos equipamentos, bem
como a eliminagao de quaisquer palavras, letras, nimeros, gravuras
ou impressoes apostos nos aparelhos, bem como qualquer indicagao
ou notas que respeitem aos mesmos, implicam a cessacdo da ligagao
ao STS, sem prejuizo da responsabilizacdo civil ou criminal dos inter-
ventores no processo.

Artigo 9.°

Acesso as instalacées e equipamentos

A ligacao de um CRMA a CPA obriga o proprietario ou gestor
dessa central a facilitar, sempre que necessario, o acesso de militares
ou agentes das forcas de seguranca e das autoridades judicidrias, devi-
damente identificados, ao local da instalagdo dos equipamentos com
a unica finalidade de verificarem a funcionalidade das ligagdes com
a CPA.

Artigo 10.°

Piloto

1 — Finalizados os testes preliminares necessarios a plena concer-
tacdo dos meios operacionais humanos e dos meios tecnolégicos de
comunicagao e assegurada a adequada coordenacdo entre forgas de
seguranca e entre unidades organicas da mesma forca de segurancga
¢é encetado a partir de 11 de Fevereiro de 2006 um piloto alargado,
tendente a testar cabalmente o STS em todas as suas funcionalidades,
envolvendo neste piloto condutores de veiculos de taxi, forgas de segu-
ranca e demais entidades consideradas necessarias ao seu sucesso.

2 — A disponibilizagdo de UM para aquisicao por interessados na
adesdao ao STS terad lugar no decurso do piloto, ampliando-se gra-
dualmente as zonas abrangidas.

Artigo 11.°
Accoes de informacao e formacao

1 — As forgas de seguranga promovem, em colaboracdo com outras
instituicoes e entidades, publicas ou privadas, acgdes descentralizadas
de informacao e formagao sobre o Projecto Téxi Seguro.

2 — Nos termos do nimero anterior, as forcas de seguranga pro-
porao as autarquias locais e as associagoes representativas do sector
formas de participacao e de colaboragdo com vista ao desenvolvimento
do STS e de outras matérias relativas a um sistema integrado de
seguranca dos taxistas.

1 de Junho de 2006. — O Ministro de Estado e da Administracao
Interna, Antonio Luis Santos Costa.

Servico de Estrangeiros e Fronteiras

Aviso n.° 6694/2006 (2.2 série). — Por decreto do Secretédrio de
Estado Adjunto e da Administracao Interna de 14 de Margo de 2006,
foi concedida a nacionalidade portuguesa, por naturalizaco, a Sebas-
tido Gongalves, natural de Maquela do Zombo, Reptblica de Angola,
de nacionalidade angolana, nascido em 15 de Agosto de 1957, o qual
podera gozar os direitos e prerrogativas inerentes depois de cumprido
o disposto no artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 322/82, de 12 de Agosto,
com as alteracdes introduzidas pelos Decretos-Leis n.* 253/94, de
20 de Outubro, e 37/97, de 31 de Janeiro.

18 de Maio de 2006. — Pelo Director-Geral, a Chefe do Depar-
tamento de Nacionalidade, Marina Nogueira Portugal.

Aviso n.° 6695/2006 (2.2 série). — Por decreto do Secretério de
Estado Adjunto e da Administracao Interna de 14 de Margo de 2006,
foi concedida a nacionalidade portuguesa, por naturalizacdo, a
Armando Joco, natural de Pelundo, Republica da Guiné-Bissau, de
nacionalidade guineense, nascido em 3 de Julho de 1961, o qual podera
gozar os direitos e prerrogativas inerentes depois de cumprido o dis-
posto no artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 322/82, de 12 de Agosto,
com as alteragdes introduzidas pelos Decretos-Leis n.° 253/94, de
20 de Outubro, e 37/97, de 31 de Janeiro.

18 de Maio de 2006. — Pelo Director-Geral, a Chefe do Depar-
tamento de Nacionalidade, Marina Nogueira Portugal.

Aviso n.° 6696/2006 (2.2 série). — Por decreto do Secretério de
Estado Adjunto e da Administracao Interna de 16 de Margo de 2006,
foi concedida a nacionalidade portuguesa, por naturalizacdo, a Maho-

med Iassine Yusuf Umarany, natural de Lourenco Marques, Republica
de Mocambique, de nacionalidade mogambicana, nascido em 11 de
Julho de 1968, o qual podera gozar os direitos e prerrogativas inerentes
depois de cumprido o disposto no artigo 34.° do Decreto-Lei
n.° 322/82, de 12 de Agosto, com as alteragoes introduzidas pelos
Decretos-Leis n.°® 253/94, de 20 de Outubro, € 37/97, de 31 de Janeiro.

18 de Maio de 2006. — Pelo Director-Geral, a Chefe do Depar-
tamento de Nacionalidade, Marina Nogueira Portugal.

Aviso n.° 6697/2006 (2.2 série). — Por decreto do Secretério de
Estado Adjunto e da Administracao Interna de 16 de Margo de 2006,
foi concedida a nacionalidade portuguesa, por naturalizagio, a Justino
Nunes, natural de Quimbele, Republica de Angola, de nacionalidade
angolana, nascido em 6 de Setembro de 1969, o qual poderd gozar
os direitos e prerrogativas inerentes depois de cumprido o disposto
no artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 322/82, de 12 de Agosto, com as
alteracoes introduzidas pelos Decretos-Leis n.** 253/94, de 20 de Outu-
bro, e 37/97, de 31 de Janeiro.

18 de Maio de 2006. — Pelo Director-Geral, a Chefe do Depar-
tamento de Nacionalidade, Marina Nogueira Portugal.

Aviso n.° 6698/2006 (2.2 série). — Por decreto do Secretério de
Estado Adjunto e da Administracao Interna de 16 de Margo de 2006,
foi concedida a nacionalidade portuguesa, por naturalizagao, a Pier
Mendes, natural de Canchungo, Repiblica da Guiné-Bissau, de nacio-
nalidade guineense, nascido em 22 de Outubro de 1966, o qual podera
gozar os direitos e prerrogativas inerentes depois de cumprido o dis-
posto no artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 322/82, de 12 de Agosto,
com as alteracdes introduzidas pelos Decretos-Leis n.** 253/94, de
20 de Outubro, e 37/97, de 31 de Janeiro.

18 de Maio de 2006. — Pelo Director-Geral, a Chefe do Depar-
tamento de Nacionalidade, Marina Nogueira Portugal.

Aviso n.° 6699/2006 (2.2 série). — Por decreto do Secretério de
Estado Adjunto e da Administracao Interna de 16 de Margo de 2006,
foi concedida a nacionalidade portuguesa, por naturalizagao, a Amélio
Celso Fonseca Mendes, natural de Bissau, Republica da Guiné-Bissau,
de nacionalidade guineense, nascido em 1 de Novembro de 1970,
o qual poderd gozar os direitos e prerrogativas inerentes depois de
cumprido o disposto no artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 322/82, de
12 de Agosto, com as alteragdes introduzidas pelos Decretos-Leis
n.°s 253/94, de 20 de Outubro, € 37/97, de 31 de Janeiro.

18 de Maio de 2006. — Pelo Director-Geral, a Chefe do Depar-
tamento de Nacionalidade, Marina Nogueira Portugal.

Aviso n.° 6700/2006 (2.2 série). — Por decreto do Secretério de
Estado Adjunto e da Administragao Interna de 16 de Marco de 2006,
foi concedida a nacionalidade portuguesa, por naturalizacdo, a
Mamadt Darame, natural de Pirada, Republica da Guiné-Bissau, de
nacionalidade guineense, nascido em 10 de Maio de 1960, o qual
podera gozar os direitos e prerrogativas inerentes depois de cumprido
o disposto no artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 322/82, de 12 de Agosto,
com as alteragdes introduzidas pelos Decretos-Leis n.* 253/94, de
20 de Outubro, e 37/97, de 31 de Janeiro.

18 de Maio de 2006. — Pelo Director-Geral, a Chefe do Depar-
tamento de Nacionalidade, Marina Nogueira Portugal.

Aviso n.° 6701/2006 (2.2 série). — Por decreto do Secretério de
Estado Adjunto e da Administracao Interna de 16 de Margo de 2006,
foi concedida a nacionalidade portuguesa, por naturalizagao, a Anto-
nio Crizanto de Jesus Tavares Barros, natural de Sao Nicolau Tolen-
tino, Republica de Cabo Verde, de nacionalidade cabo-verdiana, nas-
cido em 6 de Novembro de 1964, o qual poderd gozar os direitos
e prerrogativas inerentes depois de cumprido o disposto no artigo
34.° do Decreto-Lei n.° 322/82, de 12 de Agosto, com as alteragdes
introduzidas pelos Decretos-Leis n.*® 253/94, de 20 de Outubro, e
37/97, de 31 de Janeiro.

18 de Maio de 2006. — Pelo Director-Geral, a Chefe do Depar-
tamento de Nacionalidade, Marina Nogueira Portugal.

Aviso n.° 6702/2006 (2.2 série). — Por decreto do Secretério de
Estado Adjunto e da Administracao Interna de 16 de Margo de 2006,
foi concedida a nacionalidade portuguesa, por naturalizacdo, a Gildo
Jodao Comboio, natural de Huambo, Republica de Angola, de nacio-
nalidade angolana, nascido em 27 de Outubro de 1978, o qual podera
gozar os direitos e prerrogativas inerentes depois de cumprido o dis-
posto no artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 322/82, de 12 de Agosto,





